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" EL CAUCE.

Como quicra que Er, Civce cuenta pocos
Jectores y €808 indulgent_iu_imoa,, y.mmﬂ@ig.
ra que ¢on la indulgencia 'de :ln_g; lectores co-
rre parejas la dela redaccién de Er. Arrix-

~g1co, {como la de otros papeles mas viejos
en el lugar), la cual acepta é imprime cuan-
to la doy, sin pasarlo por el tamiz de eseru-
puloso gusto, ni por el mds menudo y cerra-
do de Ia oportunidad, uso yo de licencia,
.que 4 muchos parecerd mal, aun euando sea
natural y corriente en gentes consentidas. Y
—sin parar el juicio en razones en que debie-
ra pararle, olvidando que no es seriedad y
s descortesia haber dejado pendiente un
cuento; si hubo quien le escuchase, siquiera
foese de casa, y pedir de nuevo y fuera de
saz6n su atencion al oyente, tomo y envio 4
1a imprenta otra mano de hojas de las que,
~descosidas, y & trechos manchadas, y 4 tre-
ches limpias, huelgan en este mal ordenado
::ﬂpﬂﬂﬂntﬂ.

;Estaria bién que esto hiciera sin confesar
mi falta, que es pedir sun disculpa? 8i lo
~green los lectores tengan por no eseritas es-
tas palabras; s1 piensan de otro modo, miren
4 lo pasado y digan si no eran de temer ta-
les y aun ntayores licencias de parte de
»quien tan mal ha sido acostumbrado por. la
amiga prensa compatricia suya. Pero de
“quién nos quiera hemos de abusar, que

f---quien nos odie no se ha de prestar 4 ello.
Pudiera yo resistir 4 la lisonja de. semejan-
“tes afectos; y, resistiendo, hacer figura de
“varén fuerte; mas como no lo soy, no quiero
iparecerlo.

Y sirvan estas escusas para lo venidero,
“pués recelo que en mds de una ocasién ha-
bran de ser necesarias.

4 de Agosta.

«Ya no me at evo & asomarme al cduce.
Me d4 miedo encontrarme con Andrés, Ano-
“che, cenando, el capelldn contaba lo historia
-del cazador, 6 mds bién decia que nadie sa-

bia su historia. Y al capellin no le gustan
gentes de quienes no sepa la vida y oeupacio-
nes, la vida y milagros, que él diee, como si
<el hacer milagros fuera cosa corrisnte y
permitida & todos, 6 como si- los milagros
‘pudieran encubrirse. Pués parece que An-
dres, aunque hijo de familia aqui conocidisi-
‘ma y vieja, salio de esta tierra muy joven, y
ha vivido en Madrid y en el extranjero, estu-
“diando segtin algunos, aunque el capelldn di-
ce que han sido muchos los afios para ha-
berlos gastado todos en estudiar y que hasta
la fecha no. se ha visto resultado ni fruto de
semejantes estudios.

El capellén dice que Andrés no es: claro.
20émo son los hombres elaros? ¢Serd claro
don Benigno? D. Benigno es un sefior que
fué amigo de mi abuelo y de Papd lo fué mu-

“chisimo; y tengo oido & Mamé, que le re-
prendia cuando y siempre que le acomo-
~daba con pretexto de haber sido tan ami-
- go del abuelo, como 4 mi me regaiia y cerri-
-ge diciendo que quiso entrailablemente &
Papd. Y cuando ve 1 oye cosa' que le dis-
-guste no so pdra en que haya visitas 6 gen-
tes delante, y vd y dice lo que se le antoja,
poniéndola 4 una colorada no pocas veces, y
‘ain muchas me hace 4 mi llorar.
- —V. es una cabal sefiora, dona Petroni-
* la,—suele decir 4 Mamd,—pero es V. débil
' con sus hijos. A ver, Maria, ¢qué es. esto?—
‘me dice 4 mi otras veces,—gno ves que Ma-
-4 egpera? Anda 4 servirla, anda 4 ayudarla.
No te muevas, que Mamd estd hablando; no
hableg, qﬁe Mamé estd leyendo. ¢Qué ha-
¢las a] sol en la pared del educe ayer tarde?

Mamg debe mandarte esto, Mam# no debe

- Consentirte lo'otro. Pués 4 claridades como
estas prefiero la oseuridad mdas oscura de
Andrég, Digo, si ser oscuro es callar lo des-
“2gradable y molesto y no meterse en averi-
guar vidas agenas, ni corregirlas 6 repren-
* derlas,
También D. Benigno conoce & Andrés y
20 le tiene por oscuro como le tiene el cape-
llan. Dice por lo menos que es fino y bién
“€ducado; y siquiera aprenderia esto mien-
ras andavo por ofras tierras lejos de la
WMontafia, Parece que cuando se encuentran
‘0 los montes Andrés acompaiia & D. Benig-
0y le ayuda en ciertos pasos dificultosos de
"‘F’-Hﬂ*jﬂs y portillas, pnrqueH.Benigﬂﬂr il pesar
“de susmuchog afios, que nadié por aquisabe
“Wintos gon, es amigo de pasear-largo, y. no
le importan cuestas ni despefiaderos, ni' tanta

'. ?“Pt'ﬂflﬂﬂes que rajan el ealzado mds fuerte
¥ bacen ver Ig estrellas & quien se descui-
"4, y ain arrodillarse y caerde bruces y ro-
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dar por el suelo. Afiade también que Andrés
atiende &4 la conversacién de los mayores, y
no los ataja niles quitala palabra como lo ha-
cen los jovenes del dia, atin los m4s atildados
y compuestos, que, en opinién de D. Benig-
no, imaginan tenérselo todo sabido, sin que-
darles cosa que aprender de los ancianos;
por donde no respetan canas ni experiencia,
a lo que el capelldn replica que en su opi-
nion el vicio wayor de Andyés es pertenecer
en alma y cuerpo al dia, y estar maleado
por las peores doctrinas: modernas, y aln
empeorado, puesto que tiene ademss de to-
dos los defectos de otros hombres de sus
anos el de saberlos esconder y disimular, no
pareciendo 4 los ojos de sugetos tan graves
y experimentados como D. Benigno tal co-
mo es, sind mejory apreelabilisimo, y de fiar
en todo. Responde D. Benigno queno ha-
biendo de casar él con Andrés, ni siendo es-
te hijo ni hermano suyo, nada le da de que
piense como mejor guste ni sea ensus aden-
tros como al capelldn le parece, con tal de
hallarle como le hallé siempre en sus vistas
diarias y relaciones de vecino 4 vecino, cor-
tés, ameno, condescendiente y entretenido.»

«No me gustan las claridades de D. Be-
nigno, pero me gusta mucho su modo de ha-
blar. jQué resuelto es y qué vivo! No deja
manera de contestarle, y guste 6 no guste lo
que dice, no puede una menos de oirle ni de
pensar en sus adentros que tiene razén, y
muchisima razén. Y 4 quien la tiene, aurque
sea en contra nuestra, ;como se le replica?
seomo se le desobedece? Dicen que ese modo.
de hablar consiste en la autoridad que  dan
los afios; pero entonces' hay muchos viejos
4 quienes los afios no han dado autoridad al-
guna, porque son pocos, & Dios gracias, los
que hablan como D. Benigno... Yo pienso,
mi querida Cristina, que todos los hom-
bres, jovenes 6 vigjos, deberian hablar como
habla D. B enigno, aunque sin meterse cons
migo ni en averiguar ni corregir cuanto digo
y hago. Creo yo que asi hablard Andiés,
aunque apenas he oido el metal de su voz.
El capellin dice lo contrario. Dice cosas te-
rribles; dice que los hombres como An-
drés tienen miel en los labios y veneno en el
corazon. Que quien los oiga sin conocerlos
estdndose 4 lo que dicen y no 4 lo que pien-
san, los pondria en un altarcito y les haria
novenas, cuando allé en sus enfraias tie-
nen poquisimo de Dios y mucho del enemigo
malo. Dice que sobre todo les gusta ejerei-
tar y lucir suhabilidad con las nifas incau-

y halagén dolas, vendiéndoles talcopor oro
fino, mostrdndose tiernosy piadosos, y afi-
cionados 4 todo cnanto debe parecerles bién
y les parece 4 niias bién criadas, para luego
reirse 4 solas, 6 con alghn amigo, de la cre-
dulidad de las inocentes, y del gusto con que
los eseucharon, y de los colores que les hi-
cieron acaso salir 4 la eara.

Yo no sé, Cristina de mi vida, si voy en-
trando en honduras peligrosas. Tengo la ca-
beza llena de tanto como oigo estos dias' ha-
blar de Andrés, y creo que se meva la plu-
ma % hacer juicios, acaso temerarios, del
pr(jimo. Lo mejor serda dejarlo, rezar y
acostarme... Puede ser que me hiciera pro-
vecho perder la costumbre de velar 'y escri-
bir-de noche.
sol Hluminard mi pensamiento como lo ilu-
mina todo.»

Eseribiré de dia, con sol; el

JUAN (GARCiAL

MADRID.

Resulta que estos jovencillos, elegzantes de
profesion, que se ocupan Gnicamente en ju-
gar al monte y en conquistar mujeres faciles,
sirven para algo atil,

iYa lo creo! Si ellos no existieran no ten-
dria yo asunto para la crénica de hoy, Gltima
de la temporada, como dicen los carteles de
espectaculos.

Pero no adelantemos los sucesos, que esto
ya se explicard mis adelante, y por ahora li-
mitémonos a hablar de los gomosos, segin se
llaman los lechuguinoes traducidos del fran-
cEs.

Creia la gente que no los estima mucho
que estos eaballeros limitaban sus ecupacio-
nes 4 las que he'senalado antes, sin perjuicio
de batirse 4 primera sangre de cuando en
cuando, y anunciarloen La Correspondencia;

tas, haciéndose oir de ellas, entreteniéndolas
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pero ahora salimos con que €so no es exacto
del todo, puesto que se acaba de demostrar
que la juventud elegante piensa en cosas se-
rias.

iY tan serias! Hay quien asegura que se
propone hacer una revolucion.

No se alarmen ustedes, se trata de una re-
volucion... pacifica; para la que no se cuenta
con Ruiz Zorrilla, ni con ningan otro dema-
gogo. Nada de motines que puedan descome
poner los rizos ¢ los lazos de las corbatas.

LLa revoluecién en puerta solo producira tras-
tornos en las sastrerias y en los bolsillos.

Se van a renovar los trajes exclusivamen-
te, como si dijéramos, los forros de las per-
sonas, que, por dentro, seguirdn siendo tan
necias como hasta aqui.

Los elegantes se han cansado de usar pan-
talones estrechos, chalecos de dos botones y
fracs mas largos que los abrigos, y se han de-
dicado 4 pensar en otras prendas, enteramen-
te distintas, que los sustituyan dignamente.

Algo que tuviera novedad habria sido lo
mejor; pero discurrir y dar en cosas nuevas
es mas dificil que hinchar un perro. Conven-
cidos de esta verdad, los gomosos han vuelto
la vista 4 lo pasado,y entre los trajes de
nuestros ascendientes les ha parecido el me-
jor y mas airoso el que se usaba en tiempo
de los Felipes, como llamamos con toda con-
fianza 4los reyes de la casa de Austria, y ese
es el que proponen adoptar.

Y aestoesalo que se da ahora el nombre
de revolucién: yo opino, salvo mejor parecer,
que retrogradar de esa manera se debia lla-
mar reaccién; pero noes cosa de discutir
por cuestion de palabras, cuando se trata de
trajes.

A mi, declaro que lo que mas me seduce
en el nuevo, mejor dicho en el viejo, es 1o de
la espada al cinto. No servird 4 los quela lle-
ven para otra cosa que enredarseles en las
piernas, y habra quien, por economia, gasta-
rala hoja de madera, como en el teatro; pero
no hay duda de que hard muy vistoso y muy
elegante.

También los' calzones anchos y cortos nos
hande agfadax' mucho, y serd cosa de ver 4
nuestros siefemesinos buscando pantalones
de armar, como las bailarinas, y procurando
que el algodon simule contornos y redonde-
ces que se olvidé de hacer la madre natu-
raleza. 5 -

iUy, qué valor tendra dentro de poco tiem-
po, si la moda se aclimata, que se aclimata-
rd, gracias a lo rididula que es, nna pantorri-
lla gorda y torneada! jcudntos feos andarin
por esas calles, llevando sus encantos ocul-
tos, que, cuando los descubran, emularan al
mismo D. Juan Tenorio!

Por aqui si que el cambio tiene algo dere-
volucionario. jEstoy seguro de que algunas
muchachas se van 4 llevar unos chascos mo-
rrocotudos! _ |

Ahora no falta mds sin6é que los gobiernos
se interesen en que prospere el pensamiento
salvador para que retrocedamos dos siglos,
sin darnos cuenta de ello.

En Madrid no podra llegar el cambio maés
oportunamente.

¢No andamosen cuestiones con la empre-
sa del gas? Pués apaguese de un soplo el
alumbrado pablico y términa la querelly, de-
jando 4 la villa como debe quedar cuando
llenen sus plazas y paséos los tercios de
Flandes.

Dice un periédico que estos trajes parece-
ran al principio disfraces; pero que acabare-
mos por acostumbrarnos a ellos.

iPuede sexr! En.cuanto a lo.que nos pare-
cerdn, no me atrevo 4 hacer profecias; lo
que si aseguro es que, al principio y al fin, se-
ran ridiculos.

No hace muchos anos se eligio de ellos lo
que tenian de mé4s céomodo, el chambergo, y
esos mismos aristocratas que ahora le quie-
ren usar, se le pusieron 4 sus cocheros y 4
sus lacayos para quitarle todo asomo de ele-
gancia.

Pero no tiene nada de extrano que fraca-
sara aquella intentona, porque era racional.

La de ahora, que no lo es, triunfars de se-
guro.

Y conste que 4los primeros que vistan esos
trajes ne los debemos llamar mdscaras; sing
el nombre que a estas se les d3, 6 se les da-
ba, generalmente en Santander.

iMamollos!

-
* *k

Anuncie mas arriba que la presente seria
la Gltima crénica de la temporada, y cuando
| vo lo anuncié, figirense Vds. si la noticia se-
ra cierta.

En efecto, en Madrid mo ocurre nada, y la
-carencia de sucesos haee impesible el oficio
de cronista.
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Yo me fatigo horriblemeunte buscando
asuntos para escribir estas cartas, y ustedes
de seguro, y esto es lo triste, se fatigaran to-
davia mds leyéndolas, si es que hay algin
aburrido que tenga paciencia para tanto.

Asi, pués, he resuelto colgar la pluma has-
ta Setiembre. Para entonces habran vuelto a
reanudar sps tareas los teatros y se abriran
los salones, v se volvera 4 murmurar en los
cafés, hoy casi desiertos, porque como las
noches son cortas, se toma el café de prisa y
corriendo, y estoy seguro de que tendremos
tela cortada.

Se anuncia una gran compania en el Es-
panol, y me consta que Echegaray y Cano
tienen ya su drama cada uno en el telar.

Enla Princesa actuard la misma compa-
nia que este afio. En Lara una cémica de
que formaran parte la Valverde y Matilde
Rodriguez, Zamacois, Arana y Rubio. De los
demas teatros no se sabe nada aan.

Pero basta con que lo que se anuncia sea
bueno.

Conque, caballeros, vaya para final el

cuento del dia, y hasta el otono.

e
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Se trata de un hombre politico importante
que ademds esingeniero, y dicese que all en
los comienzos de su carrera tuvo que cons-
truir un puente.

. Construyole, en efecto; pero hizo el demo-
nio que a los ocho dias de acabado se fuera
por tierra.

Uno que lo supo fué inmediatamente 4 avi-
sar al ingeniero;

—¢No sabe Vd. lo que ha pasado?—le pre-
gunté com impaciencia.

—No ¢qué ha sido?—dijo el otro...

—OQue se ha caido el puente tal.

—¢Y qué remedio? jLas obrasno han de

ser eternas!

S. DE TRASMIERA.
12 de Junio.

CARTA ABIERTA.

SrR. D. Jost MARIA DE PEREDA.

Mi querido é ilustre paisano: Dids se lo

afio he estado esperando impacien't’é'l Los de
Pas y hasta que Mayo vino, ni florido ni
hermoso, no pude convencerme de que aquel
agradable anuneio habia salido en letras de
molde el 28 de Diciembre del aiio pasado.

Fué el invierno dltimo de triste recordas
cidn para muchos bajo otros aspectos, y no
lo ha sido menos para otros bajo el artistico
y literario. Ni V. niGaldoés han publicadona-
da, y en cambio nos hemos visto obligados 4
leer una serie no pequeiia de novelas, de las
que es la menos mala Kl Guante. Dids se lo
perdone & V., repito, y evite también que los
perodistas nos hagan concebir esperanzas
que no llegan después 4 realizarse.

Yo comprendo, aunque no lo disculpo, que
hayan callado hace ya tiempo Villoslada y
Amos de Escalante, y que Tamayo y Alar-
c¢On, engolfados en las tareas académicas,
menos gloriosas que sus trabajos de otras
épocas, hayan cesado de escribir novelas vy
dramas; pero no comprendo en manera al-
guna que V. se pase un afio entero sin hacer

otra cosa que 1r de Sauntander 4 Polanco y de
Polanco & Santander.

——4

ubo un tiempo, que
usted no babrd seguramente olvidado y que
yorecuerdo con indignacién y con.. tristeza,
en el ecual, mientras que en nuestra tierra
nosjentusiasmdbamos todos, grandes y peque-
nos, hombres y nifios, al ver aparecer, cada
dia mds radiante, la figura literaria de V.,
los ilustrados de Madrid no le hacfan mds fa-
vor que llamarle «eminente pintor de costum-
breswy bautizarle con el nombre de Zeniers
Cdntabro, y hasta el mismo Clarin, rey, sin
duda alguna, de la eritica contemporgnea, se
mostraba muy descontento, necesitando leer
la historia incomparable de mi otro yo para
que proclamase 4 vozen grito lo que haecia
ya mucho tiempo proclamaban todos los
montaiieses, aunque con menos resonancia, -

Pero aquel tiempo pasd, por fortuna, y so-
lo le recuerdo yo en dias de reflexién y me-
ditaciones. Ya todos estamos conformes y
ya todos pensamos lo mismo; la antigua cen-
tralizacion literaria vé desapareciendo poco
& poco; y 4 las aficiones y costumbres de ha-
ce doce aiios han sustitnido las contrarias,
tal vez, exagerdndolas y empequefieciéndo-

se, y en todas partes resonaron undnimes

perdone & V. y Dibs perdone también la o= |
cen'ada del periddico santande:ino. Todo: el -

las. Al fin se hizo l_ﬂ laz, que pudiera. decir-. buseé el espacio para alzar el vuelo;
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gritos de alabanza y explosién de vitores al
salir de la calle Alta Sotileza, obra correcti-
sima de la amalgama de los talentos de Cer-
vantes, Vietor Hugo y Manzoni. Los perio-
dicosy las revistas dieron minuciosa cuenta &
sus lectores del triunfo eolosal, y al eabo los
Jjuzgadores elevaron el nombre de V. al lugar
en donde haeia ya tiempo sus propios mé-
ritos le habfan eolocado.

Y si cierto es, eomo & buenos maestros he
oido, que de los especiales y grandiosos ca=
racteres de nuestra gloriosa literatura del
siglo de oro solo ha llegado hasta nosotros
el espiritu picaresco y satirico de nuestros
cldsicos, que nadie ha podido imitar, cierto

es que en V. principalmente aquel ha vuelt)
4 tener vida y en sus libros se ha reflejado

de la misma manera inimitable. No es la s4-
tira unicamente burla, ni lo picaresco estd
reducido 4 episodios de Guzmdn de Alfara-
che. Es, sin ser directamente ninguna de
esas cosas, algo superior como manifestaeion
de espiritu elevado, de observacidén finisima
y de criterio mds elevado todavia; es descu-
brimiento, en lo pequefio, de lo grande y ex-
presion atinada de lo grande por medio de
lo pequeno: discordancia sentida y apuntada
de lo que ¢s con lo que debe ser.

Por todo ello y aparte de lo vigoroso del
estilo y lo castizo de la frase,se leen los li-
bros de V. con admiracién y con cariiio y se
siente renacer en ellos las cualidades: de las
obras antiguas. Y las Fscenas, los Paisages
y los Tipos, como mds tarde los cuadros de
Don Gonzalo, de Iil Sabor de la Tierruca, de -
los Kshozos y de Sotileza, revelan en todas
sus paginas lo que queda dicho; mérito, el
mds grande del literato espaliol en estos
tiempos.

No hace aun seis meses que, animado por
los mismos. deseos que mueven ahora mi plu-
ma, eseribi un articulo, 6 cosaasi, que, co-
mo V. recordard, merecid una notable con-
testacion del desde entonces amigo mio muy
apreciado, Iv. M., tratando de examinar las
causas por qué no eseritia Judn Garefa, y
pienso continuar en la tarea. Ahora me ftoca
dirigirme 4 V. con mds interés, si cabe, y
con argumentos mds poderosos.—;Porqué
no eseribe V., pués? ;Porqué ha eslad) V.
callando todo un afio?

Conteste, si se digna, 4 estas dos pregun-
tas que tan descaradamente formulo, en ra-
zén 4 las inmerecidas benevolencias que
siempre La tenido V. conmigo; y yo, en
nombre del Director v de todos los Redacto-
res, procurador de todos los que saben leer
y saben sentir; expresando la impaciencia
noble del gran nimero de sus admiradores
de todas partes, deseando pagar 4 la Admi-
nistracion de Er. ArrANtico la ingercion de
mis observaciones en sus columnas, con lo
mucho que se saque de la venta del periodi-
co ese dia, le reservo para responder todo el
espacio que quiera.en la Misceldnea del pré-
ximo lunes. |

Tengo el honor de repetirme de V. su mis
afectisimo y agradecido servidor Q. B. S. M.,

Piepro SANCHEZ.
9 de Junio de 1836,
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ATEAUBRIAND.

ODA
PREMIADA CON LA PALMA DE ORO EN EL

CERTAMEN DE LA AcADEMIA MONT-REAL DE
TouLousE (1883).
Cual dguila caudal que vigorosa,
apenas libre del materno nido,
sacude fiera el ala poderosa
que al viento arranca vibrador quejido;
y al hirviente latido
dela encendida sangre de su pecho
veé el ancho espacio 4 su anhelar estrecho,
y con su audaz pupila rutilante
cuanto tiene delante ;
en la estera descubre 4 largo trecho;
y gigante al sentirse, rauda hiende
la nube en que germina la tormenta,
y sobre el aire limpido setiende
que su lijera mdquina sustenta:
y €n su ascension violenta
del éter llega 4 la elevada cumbre,

y sin que el rayo abrasador deslumbre,
con sus destellos rojos,

el iris fijo de sus grandes ojos,
del sol arrostra la irradiante lumbre:

Tal Chateaubriand, de su naciente vida.
el juvenil hervor sintiendo apenas,
por indomable afdn enardecida

susangre corre en las hinchadas venas;
de grandes suenos llenas

su alma viril, su mente creadora,
al impulso del brio que atesora

de su pecho el latir, sy pensamiento,
con titdnico aliento,

del mundo ignoto la region explora;
y gigante alsentirse, de la guerra

pero alintenso afin que su alma encierra.
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daba el campo de Marte angosto suelo.
De su insaciable anhelo

su pecho al agitar nuevo trasporte,
quiso, alejado del feroz Mavorte,

su pié fijar en tierra inexplorada

y por senda del hombre nuneca hollada
paso abrir a la América del Norte.

Cambios de la fortuna, de su empeiio
le apartaron fatales, y otra via
de horizonte 4 su gloria mas risueio
abierta vio su rica fantasia.
De i_nsigne numen dueno,
del arte y de la ciencia en las regiones,
—Campo sin fin de excelsas creaciones,—
con exito feliz tendio las alas,

y anadio de sus obras con las galas
un blason de su patria 4 los blasones.

Busca suave leccién al desconcierto
en que el mundo se agita, en la serena
descripcién de la vida del desierto,

que la paz del espiritu hace amena;
Su corazon apena

ver que el pueblo sin fé marcha al abismo,
—verdugo en su ignorancia de si mismo,—
y la senda del bién le hace notoria

de los Natchez con la galana historia

y la santa verdad del Cristianismo.
Huella con firme paso la alta esfera

que de una gran nacién rige el destino
yen los Consejos dulicos impera

y a4 la accion de su rey marca el camino.,
Con bién extrano sino,

aristécrata fué por|nacimiento,

democrata 4 la par por sentimiento;

la voz de su deber tan solo escucha,

y amigo de la paz, por Francia lucha

y alza de guerra el pabellén sangriento.

Mas por doquier que va, doquier su genio
hace sentir su mégica influencia,
en las obras galanas del ingenio,
en el campo severo de la ciencia,
Se ve su prepotencia
brillar con viva luz cual sol radiante,
ya conla lira del poeta cante,
ya con la ardua labor de estudios serios
quiera arrancar al mundo los misterios
gue en su marcha le impelen adelante.

{ Alma llena de amor, del hombre quiso
guiar los pasos y calmar la pena;

de recto corazon, jamas remiso

fué a la voz del deber que le encadena:
mostro de férrea vena

su firme voluntad para su empeiio;
truzar el orbe todo fué su sueo,

¥ con su fé por guia holld su planta

del Martir celestial la tierra Santa:

hoy su renombre de la Fama es duefio!

TDuermeen paz, Chateaubriand; 4 tumemoria
honrosa distincion consagra el mundo;
perenne brilla el astro de tu gloria

€n luz del bién para el mortal fecundo.

El piélago iracundo,

que en su bruma band tu hogar paterno,

y al raudo avance de su flujo alterno
lisongaro arrullé tu insigne cuna,

por tu buena fortuna

hoy arrulla también tu suefio eterno.

ADOLF0O DE LA FUENTE.

PARIS POR DENTRO.

LE GRAND PRIX.

El Gran Premio de Parfs que mediante la
persistente influencia del duque de Morny se
€orrio por primera vez en 1863 y que ha se-
guido corriéndose sin interrupeién todos los
afiog subsiguientes, excepto el de 1871, para
este pueblo de triste memoria, es un aconteci-
miento parisién por excelencia, del que un
corresponsal, obligado & discurrir comni re

seibili et quibusdam aliis,» no puede dejar de
hablar. _

Como ustedes saben, este premio, que se
concede al caballo que llega primero 6 que
primeramente recorre la distancia de 8.000
metros, consiste en una suma de cien mil
pesetas, cincuenta mil que da la villa y otras
cincuenta mil que dan, § prorrata, las cinco
principales Compaiifas francesas de ferro-
carriles, y premio que, dicho sea de paso, ha
sido ganado este afio por Minting, potro de
tres aflos, que ha recorrido los 3.000 metros
en 3 minutos y 14 segundos.

El Gran Premio (Le Grand Prix) es un
acontecimiento parisién, un poderoso atrac-
tivo para todo buén francés, y ecasi casi una
fiesta nacional. Al hipédromo de ILong-
champs, donde se verifieca la carrera de ca-
ballos, concurre no solo lo que hemos con-
venido en llamar 7Todo Paris, siné los mds
nobles representantes de la provincia y los
extranjeros de distineién. Los hoteles todos,
desde el Continental, magnifico y suntuoso
edificio, hasta el del (‘iervo, en donde atin se
alberga & pié y 4 caballo, las casas de hués-
pedes de todas categorias, y Dids sabe si las
hay difercntes en esta populosa Babilonia,
son literalmente invadidos por una multitad
incoherente y abigarrada en la que toda la
escala social estd mds 6 menos y mejor 6
peor representada, desde el noble y podero-
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so principe, vestido 4 la filtima moda por el
mejor taylor de Londres, hasta el plebeyo y
modesto contribuyente, envuelto en sn in-
menso leviton y cubierto con su eldsico som-
brero, que més que sombrero parece campa-
nario, rodeado & veces de las dos 0 tres pa-
rientas que del pueblo vienen & luecir en Pa-
ris, upa vez al afio, sus opulentas caderas
y sus robustos pechos con dificultad aprisio-
nados en esos vestidos de colores tan diver-
sos y ehillones que envidiaria el arco iris.

La fiesta hipica no ha podido ser, sin em-
bargo, este afio tan brillante como de cos-
tumbre. El rubicundo Fecbo se ha mostrado
perezoso en extremo; Eolo por el contrario,
diligente y liberal, ha dado suelta 4 los vien-
tos y las lluvias que, inundando el hipddro-
mo de Longechamps, han impedido 4 muchas
personas la satisfaccion del placer que se ha-
bian prometido.

Conocida de todos es la aficién desmedida
de este pueblo, de esta populosa ciudad es-
pecialmente, por las carreras de caballos.

En un principio se celebraron estas fies-
tas hipicas dos veces al afio; luego, varias
veces; después, todos los domingos; mds tar-
de, todos los jueves; y por tiltimo han llegado
4 ser cuotidianas y constituyen una pasién
costosisinia para unos, una especulacién
aventurada para otros y un modus vivendi po-
co decoroso y nada envidiable para algunos.

Longehamps, Chantilly, Enghien, Vincen-
nes, Maisons-Laffitte, Vesinet, Saint-Ouen,
poseen hipédromos en donde diaria y res-
pectivamente se reunen los aficionados al
turf; gentlemens mds 6 menos aunténticos,
exfranjeros mds 6 menos provistos de pasa-
porte en regla, horizontales 6 arrodilladas
mas 0 mcnos elegantes y mejor 6 peor coti-
zadas en la Bolsa del amor de ocasion, gentes
0 gentecillas-todas que ocupan un lugar de-
masiado importante en una sociedad inteli-
gente, cuya ruidosa existencia ha llegado 4
hacerse insoportable y qﬁa cOnsigo y en pos
de sf traen verdaderas calamidzdes que co-
mienzan ya 4 preocupar la atencién del pen-
sador y también la del magistrado.

Tales costumbres no pueden echar rafces
en un pueblo que se estima y que desea con-
quistar, por el noble camino de la ciencia y
del trabajo, su puesto de honor en el comer-

| c1o de los pueblos cultos.
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¢Qué son lag carreras de caballos? ;Para
qué sirven? ;A qué conducen? ;Qué benefi-
cio traen?

iLia mejora de la raza caballar! responden
sug adeptos.

¢Esos pobres animales convertidos en es-
queletos por una série de preparaciones tan
ridiculas como crueles, flacos, débiles hasta
el punto de no poder soportar la carga del
hombre, montados por esa especie de monos,
dignos ginetes de aquellos rocines, que para
conservarse, como ellos, flacos y raquiticos no
comen, n1 andan, ni viven: ese ridiculo oran-
gutin encaramado en esa PEGINA, son el tipo
de la perfeccidn, la mds genuina representa-
cion de la raza?

iQué locuray qué cinismo!

Las carreras de caballos, digdmoslo sin
ambajes, no son otra cosa sind una de las
muchas maneras de satisfacer esa violenta y
bochornosa pasién que tan arraigada estd,
por desgracia, en el corazén del hombre; el
juego; pasién que se ha apoderado del j6ven,
del hombre madaro y del anciano, del noble
y del plebeyo, del rico y del pobre, del padre
y del hijo de familia y hasta de la mujer.

En la pradera del Hipddromo se codean
todas las clases sociales arrastradas alll por
la misma idéa, por ¢l mismo deséo, por el
mismo bastardo sentimiento; ganar dinero
sin trabajar.

El modesto hortera, cnando meclanedlica-
mente mide la percalina, suela eon el gran
premio; el oficinista se pregunta sino le val-
dria mds dejar la pluma, que le procura el
modesto sustento, para correr tras de la for-
tuna que aquella tierra de promision le ofre-
ce; ¢l estudiante abandona el 4ula para con-
fiar & los piés de un cuadripedo la mesada
que su padre ha reunide tal vez 4 fuerza de
privaciones y sudores y que deberia servirle
para salir de la esclavitud de la ignorancia;
el comerciante, el empleado, el portero, el
sereno, el sirviente, el albafiil, el obrero,
sueiian con la fortuna que los veloces piés
del caballo favorito vencedor han de traerles.
¢Por qué né? jHa habido tantos ejemplos!
/Tantos se han enriquecido en un momento
y sin fatiga! |

En fin, tan arraigado est4 este espectdculo
en las costumbres parisienses, que personas
no vulgares, hombres al parecer sérios, pasan

su existencia tirando planes, haciendo listas, |

pronosticando resunltado-, inventando mar-
tingalas. Unos hucen 1a biugl‘ﬂf;ﬂ de los ca-
ballos conocidos y dignos de mBﬂFiiﬁm ouyos
nombres aclaman } saludan con mds entu-
siasmo que el que nuestros antepasados em-
plearon para aclamar y saludar al Cid 6 al
caballero Bayardo; econocen ¥y publican Ia
epoca } la importancia de sus trinnfos y de
sus derrotas, el estado de su salud, su carae-
ter, su temperamento, sus disposicionesy has-
ta su abolengo. Otros establecen cen precision
el estado de la atmdsfera en el dia en que su
caballo favorito ha de presentarse en el pa-
lenque; anotan con exactitud, termometro y
reloj en mano, la temperatura en cada mi-
nuto; estudian las disposiciones y accidentes
del terreno, su estado de hamedad 6 sequia
ete., ete. Son los ordculos, los zaragozanos del
turf que, llenos de fé y de esperanza (la ca-
ridatd no la conocen, pués de otro modo no
se preocuparian tanto de las bestiasy tan po-
co del hombre), convencidos de haber encon-
trado el talismdn, la mascote que ha de ven-
cer las veleidades del implacable destino,
pierden lastimosamente el tiempo, el dinero,
el poco juicio que les queda y hasta la digni-
dad noble y que debierade ser inseparable
compaiiera del hombre.

Dejemos 4 cada loco eon su tema: no nos
engolfemos en consideraciones filosofico-mo-
rales que nos llevarfan muy lejos, y puesto
que tales costumbres existen, puesto que el
Estado y las grandes compaiifas industriales
contribuyen 4 sostenerlas, no seré yo quién le-
vante contra ellas, cual otro Pedro el Ermita-
1o, una eruzada; pero si el Estado no puede
suprimir el juego radicalmente, pue&a y debe
regularizarle y cerrar en todo caso esos hipod-
dromos vecinales, verdaderas cavernas de
bandidos de levita, y perseguir enérgicamen-
te 4 tantos compinches y compadres que vi-
ven gracias al inmundo comereio que, esqui-
vando la ley, ejercen, en ﬁr_l.bienastar inme-
recido, en medio de un lujo chillén, asquero-
80 y grosero, satisfaciendo sus bajas pa-
siones. TGRS

Las carreras de caballos deberian des-
aparecer de las castumbx:?s;,purque constitu-
yen una inmoralidad que va invadiendo las
masas 'y que bién pudiers llegar 4 ser causa
del desquiciamiento social.

Mientras que el hombre honrado pasa el
dia encorvado sobre el eseritorio 6 ll_ef:vaudu
sobre sus espaldas el p@_ﬁgdp fgrdu, mientras
que las admirables y;viﬁuus‘_ﬂ.s madres de fa-
milia tiran de la u.gujsg,]giﬁra ganar unos mi-
seros centavos; mien'trn.s;iﬂ_ug el artesano 6 el
obrero ganan § duras penas el pande cada dia;
mientras que tantas victimgas del deber prefie-
ren el hambre & la ignominia, la muerte 4 la
deshonra, no es posible (Lt;le: ciertas gentes en-
gordeny disfruten y gasten y triunfen sin
mds trabajo que ponerse de acuerdo j:m:t un
jockey en el hipédromo 6 con un paletero en
el garito para robar impunemente 4 los in-
cautos, 3

No es admisible que el hdml;gr_a viva sin
trabajar y realice por medio de la explota-
cién de los vicios y debilidades humanos un
beneficio que, renovado cada dia, constituye
un verdadero capital, Rt

~La ley no puede consentir que el fraude,
el dolo y la trampa se practiquen en medio
de Paris; y la supresién de las ﬁar,r_-ems de
caballos es una necesidad no solo de ﬁl'den
publico, siné de limpieza, pués si los bandos
municipales exigen la limpieza material de
las calles, no pueden permitir que Ipe::-r ellas
se esparza la basura moral, mds hedionda é
infinitamente més perniciosa.

Pio SiLBEN,
Paris 10 de Junio de 1880, ' : .

EXHUMACIONES.

EN UN ALBUM DE PREGUNTAS,

—:Qué cualidad estima V. mds en el hombre?
Es por mi la preferida
la de no dejar de serlo
ni un solo dia en la vida.

—;Cual en la mujer?
Mucho que decir habria
sobre este particular:
a mi nada me extasia
como esa coqueteria...
de quien sabe coquetear.
- —;Qué rasgo caracteristico le domina ¢ V?
Cualquiera que no sea lerdo
habra visto cuiles son:
siendo loco, hacer del cuerdo

y hundirme del hombro izquiarciu...
iel peso del corazoén!!

—;Como comprende la felicidad?
Yo he pensado, yalo nisté,,
que el modo mejor de paliatzle;.
estd en no darse 4 buscarla
contando con que no existe.
—;Como la desgracia? b_
Pienso que es la mayor de todas ;&llas,

WL .
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Ia m4is pesada cruz,
creer que €l cielo azul que todos vemos
ni es cielo ni es azul.

—;Qué es lo que mds anhela?
| Aunque gran pesar me cuesta,
guédate sin aprenderlo;
jay! iqué mas dia de fiesta
quisiera yo que saberlo?

—;Qué nombre de mujer prefieve V?
Me parece algo atrevido
dejarle sobre esta plana;
mas yo iré a verte manana
v te lo diré al oido.

—;Qué hecho historico le disqusta mds?
~ Nada irrita mi memoria
como el puntapié certero
que me arrimo un companero
en la catedra de Hisforia.
—;Qué faltas encuentra V. mds disculpables?
Por ser pan de cada dia
y vosotras las culpables
encuentro mas tolerables
las faltas de ortografia.

—;Qué es lomis dificil de hallar?
Muy enojosa tarea
es, por lo menos, buscar
una montanesa fea.

—cQué consejo daria V. d la persona verdade-
ramente amada de su alma’
Dariale este solo
para bién de los dos:
ique no me hiciera caso,
por el amor de Dios!

—;Qué espectdoulo recrea mds sus sentidos?
Una muchacha guapa que sin prisa
reza, y sin novio, en la primera misa.

—;Que flor le agrada ¢ V. mds? ‘
Olé! Viva tu mare!
—;Qué bebida?
Bebidas hay exquisitas;
mas a minada me agrada

como ir bebiendo los vientos
tras de un talle que lo valga.

—;Qué color?
El que sacan lasninas en la frente
- al otro dia de marcharse el novio
d.de haberles dolido mucho un diente.

—Definame V. el amor.

Algo que no se sabe cuando muere
ni se puede decir donde comienza:
algo, en fin,—como ves por ese dato—
que no suele tener piés ni cabeza.

~ E. MENENDEZ.

ST ANLEY.

No hay que sorprenderse de que se discuta
atn sobre el origen de Cristobal Colon, cuan-
do hasta estos tGltimos dias permanecia en la
oscuridad el del esplorador Stanley, Necesa-
ria ha sido, para desentranarle, la tenacidad
proverbial . de la prensa britinica vy el deseo,
bastante justificado en ella, de demostrar
que el ilustre viajero es inglés de raza y del
nacimiento.

Creiasele americano, por un error que el
mismo Stanley ha contribuido 4 extender
por no descontentar al director del New-York
Herald, primer comanditario de su fama y
renombre geografico. Diez 6 doce viejas yan-
kees se han disputado el honor de haber lle-
vado 4 Stanley en sus entranas; y su verda-
dera madre acaba de morir en el pais de Ga-
les, donde permaneci6 toda su vida. Los pe-
riddicos locales, después de profundas inves-
tigaciones, han puesto en claro y fuera de to-
da duda que Stanley nacio el ano de 1841 en
Denbigh, de aquel principado. Su biografia
es novelesca y conmovedora, y como perte-
necea la historia, haremos de ella un breve
resumen.

El verdadero nombre de Stanleyes John
Rowland: con ese nombre fué bautizado, y
¢l mismole usé por algunos afios. En su in-
fancia se le llamaba también John Bach, no
siecndo el nombre de Stanley .mis que un
pseudonimo. Hshijo natural de una pobre
mujer de Denbigh, llamada Betsy Parry, y
de un labradorde las cercanias llamado John
Rowland, el cual hizo la cortea Betsy con
promesa de casamiento; pero como su padre
era rico y el dela muchacha pobre, cuando
se trato de lo que cada cual habria de aportar
al matrimonio; surgieron desavenencias que
produjeron el rompimiento. A los pocos me-
ses d16 Betsy al mundo un robusto niio, que
es hoy Mr. Stanley.

Elchico permanecié hasta los cinco afnos
én casa de su abuelo materno Moses Parry,
que le amaba entranablemente y que adiviné
en él una inteligencia vivisima, porque le
llamaba «el hombrecillo del porvenir.»

Sumadre referia las cosas como sigue, po-
co antes de morir: |

—Era yo entonces muy joven, apenas con-
taba 18 anos. Mi padre, que estaba viudo, fué
para mi muy bondadoso en aquella triste
ocasion. John nacié en su casa. El doctor
Pearce, de Denbigh, que atn vive, me asis-
t10. M1 padre habia salido, y como al volver
preguntase por mi, le dijeron que acababa de
dar 4 luz un robusto chico.—Veamos ese ro-
busto chico, dijo mi padre # las mujeres que
me cuidaban: y después de mirarle aténta-
mente, exclamo6:—A fé mia que es ni mas ni
INenos un nino como cualquiera otro, Pero no
importa: habrd que servirle la primera ra-
cion en oro.—Y sacando de la bolsa un sobe-
rano, vertio en €l una gota de caldo y se le
aplico al nino 4 los labios, diciendo:—O0jala
Illi;l %E falte nunca en la vida una cuchara de
plata.

Parece que estos primeros anos fueron los
unicos felices de una triste infancia, y solode
su abuelo Moses Parry conserva Stanley
tiernos recuerdos. Aquel buén hombre murio
en 1846, en su huerto, de un ataque apopléti-
co, dejando sin recursos 4 su hija, que tuvo
que ponerse a servir en Rhyl, encomendando

l al nino, de cinco anos, al cuidado de un tal Rj.

chard Price que habitaba con sn
hijosen las inmediaciones de la
na, cerca de Denbigh-Castle,
Allipaso dos anos, merodeando, como los
demads pilluelos, alrededor de aquellas rui.
nas, que dominan un vasto y maravilloso

mujer y dos
finca pater-

ya de €l: supadre, John Rowlang

aisaje. Quizds & estas primeras ; .
gebir} su origen el deseg que a“:f' élm Présioneg .
té6 de ver el mundo que se desplﬂf Ebde%per- z
piés como un mapa. Perono siemp?: LA sug
ba con puntualidad s pupilaje: By S€ p
su madre y sus tios le teniap ﬁhridEEh
dia el hijo deRichard Price ge lﬁ-ﬁct:l'd-
tas y le llevo al workhouse 6 asilg 4o o4 Cues.
tes de San-Asaph, y alli le dej L’“digEnq
criatura lloraba: Richard le dijo ‘ille? Infelj
buscar dulces; y no volvio, - ielba g

I.a casa de beneficencia fué ep 1S
y durante ocho anos el dnico hogar
quenuelo. Ni su madre ni nadig se

dEl pe.
1 {}cl{pﬂ.b&_ '
acordé de que existiera. Lo que ];m}.:glas se
rizuado es que su traicién no |le hahii ave.
provechosa; diose a la pereza y 4 | b bs_idﬂ :
un dia recibié un mal golpe en una dis €D1dg,
no se levanto mas. Puta ¥
Sﬂlﬂﬂtit}ﬂtl;:l chﬁicu al du_ru régimen de] ]
house, recibio alli una sdlida instrucaia. 27k
maria: pero no se encontraba feliz, 4
. e o Mze
por el rencor que veinte anos despuygg . ook -
daba aun al viejo maestro de escuely dﬁ%’“a:‘;
lo. ¢,Qué habra sido del viejo LTI-aﬂﬂis;____Aﬁl-
gunta »a en una ocasion,—De buena %&a Pre.
alojaria una bala en la cabeza, Aquel b‘ﬂa le
lero tenia.la costumbre de amarrare Pt
banco y de hacer que los demds niﬁusa i
maltratasens.... Entonces supo qQue Fra Me
habia muerto. HCls,
__Aunque su familia se ﬂcupa_b:i tan poco ga
él, sabia, sin embargo, que existia y-hasta
nocia su semblante. Una de sus tias, tab) 0
ra en la tierra natal, refiere la signjente a,f Je-
dota: «Mi marido aborrecia 4 suherman, Becq
sy, 4 causa de ese hyjo natural. Un dj, viEt:
un chicuelo parado delante de nuestr ;;:B_m'-u
ceria, en la acera opuesta; le recongeg en S
guida y le dije:—«John, hijo mio,
vienes?—Me contesté bastante desconcert
: ; . A~
do que habia huido del workhiouse. Era enton.
ces un nino guapo, pero de aspecto sombrio
y ensimismado. Hicele entrar, naturalmente
yledi de cenar, acostindole después qop
uno de mis hijos. Cuando su tio llegs, quedd-
se grandemente sorprendido al saber que el
hijo de Betsy estaba alli, y decidié que al
dia siguiente se le enviaria 4 la casa por e]
mandadero, como asi lo hice, dindole sgjg
peniques, _
Andando el tiempo, cuando vino 4 vernos
recordaba perfectamente esta circunstancia.
y nos decia que jamds se habfa creido tap
rico como al sonar aquellos seis peniques ep
el bolsillo.—«Me sentia capaz de comprar todo,
Denbigh y San-Asaph!y
La persistencia misma de este recuerdo in.
dica cuan distante se hallaba de disfrutar los
goces dela infancia en laldgubre prision que ¢
tenia por casa. Pero 4 lo menosadquirio allf
e! habito del estudio, que probablemente no,
hubiera contraido en otro caso. También pa.
rece que el viejo maestro de escuela del Asilo
se penetr6 de la evidente inteligencia y som-
bria entereza de caracter de su alumno:acon-~.
teciale 4 menudo ir 4 sentarse en la tienda
de la tablajera y charlar de las extraordina-.
rias facultades de John, diciendo que su fa-
milia deberia hacer algo por él y procurar-
abrirle camino en el mundo. Entre los pa-.
rientes se llego a hablar de él, y cierto dia
una de las hermanas de Betsy, que vivia en
Ftynon-Beuno, donde tenia una hacienda y -
una taberna, sacé al nino del workhouse y le
propuso que guardara su rebano de ovejas.
Esio ocurria en 1856. Stanley tenia quince . °
anos: existe de esta época un retrato suyo al
daguerreotipo, y no deja de ofrecer algin pa-
ragIde: W T _ |
El oficio de pastor no le agradaba:la ins-.
trucciéon primaria que habia recibido era
demasiado solida para contentarse con seme--
jante estado. Entonces se penso en colocarle -
como maestro-auxiliar de un primo de su ma-
dre, Moses Owen, institutor pablico en Mold._ "
Pero este ensayo tampoco obtuvo gran éxito,,
pués estando el joven ayudante mas versado.
que el maestro en el programa escolar, para
vengarse de aquella superioridad, Moses
Owen, en vez de emplearle ensu clase, pro-
curaba humillarle haciéndole dar lustre a_
sus botas é imponiéndole otros trabajos ser-
viles; ademas, con el pretexto del parentesco.
se creja dispensado de darle ni un penique.
siquiera. 2
Preciso le fué volver los ojos hacia otra
profesién mas lucrativa, y después de haber
sido dependiente de un tenderoenjLiverpool;.
cansado de luchar con la miseria y los malos.
tratamientos, vistiése su mejor ropa, se des-
pidié de su tia, y no volvié 4 parecer. Se ha-
bia embarcado de grumete en un buque met-
cante americano fondeado en la ria de Liver-
pool. ; ‘
Ocho.afios después, en 1866, un oficial que
vestia el uniforme de la marina de los Esta-
dos-Unidos, y bajo el nombre de Enrique:
Stanley, fué 4 pasar en las cercanias dé
Denbigh unos dias 'de licencia y se PI'EEB”tP
4 su madre Betsy Parry, ya casada en legl--
timo matrimonio con Mr, Roberto ] 011'—:’_:15%-
propietario de la posada de marineros Ge:
Cross-Foxes, en Glasgow. Visité en el o5
menterio de Denbigh la tumba de su abuelo;
fué al workhouse de San Asaph, dondﬂ_ﬂfre.'
ci6 una merienda de pastasyté alos infell-
ces nifios acogidos; subié al castillo de Defi=s
bigh, al pié del cual trascurrieron Sus Pflmz
ros anos, y en el Registro de viajeros dejo €s--
crito el siguiente recuerdo: o
14 Diciembre 1866.—]JoHN ROWLAXND, 7.
bitante de este castillo en otro tiempo, 1oy ‘E‘r{z
rez de naviode la marina de los Estados-Unt fﬁ.
d bordo del Ticonderaga, actualmente e 40
licencia.
Hé aquilo que habia sido de €l €
tervalode ocho anos: de se
Apenas llegd 4 New-York, para dﬂil o
embarcara en clase de grumete y 50 PEPES_--
aquel viaje, vio en el escaparatede E”;,H i
peceria el tradicional cartel: A boy w&&=
«se necesita unmuchacho.» . - hom-
Entro; vy viendo en el despacho atl s
bre ocupado en leer un periédico, 1€ P
gunto: ite! Sy
—¢Necesita V. un dependmnt_ﬂtsemfr‘
El mercader alzé los ojos, miro#
y le preguntd:
—iQué sabe V. hacer?
- —1lengo buena letra. cvantins
El tendero dej6 el periodico, S€A tinta, 1€
dando al joven una pluma, papel ¥ marca-
senalo un saco de lona en que _Es_ﬁﬂba Lot it
do el nombre H. M. Stanley, diciéndoi€
—Escriba V. eso. c
La prueba fué satisfactoria, ¥
diente fué colocado en el acto.
H. M. Stanley era el bre

Lo

5 SE‘
ﬂdﬂ d onde

n eseil:

el preté®”

nomove
viejo comerciante, quien llego o tom
mo 4 un hijo adoptivo, haciéndole Beiy
mismo nombre suyo, sin duda Gﬂm  uri6
cion de dejarle por heredero. FPe

} in haber testado. - |
los tres anos sin ha (S m,,t,nnﬂrd-) .
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